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Solomon Markus: »MATEMATICKA PO-

ETIKA«
»Nolit«, Beograd, 1974.

Jo§ su ruski formalisti okupljeni u
OPOJAZ-u (»KruZolau za istraZivanje poet-
skog jezika«) ispitivali pesniS$tvo i njegovu
jezi¢ku praksu spram jezidke prakse kakwvu
nalazimo u drugim ljudskim delatnostima.
Sparivali su ili suprotstavljali pesmicki je-
zik sa npr. egzaktnim jezikom nauke, otkii-
vali weze i razlike, i tako na verodostojan
naéin dospevali do opisa i odredenja poet-
skog jezika i njegove strukture.

Sa sliénih pozicija, imajuéi tako uvid
u jednu u najmanju ruku poluvekovnu tra-
diciju, u skup ekstrahovanih iskustava 1
postignutih rezultata, polazi i savremeni ru-
munski lingvist Solomon Markus u svojoj
poslednjoj nedavno i na smpskohrvatskom
111511@] knjizi Matematicka poetika kada po-
kusava da izradi matematicki model pes-
nitkog jezika. Pre svega, opozicija pesnicki
jezik/naucni jezik za njega predstavlja na
semanti¢koj ravni oblik jedne temeljnije:
konolacz;a/denotacz]a Dakle, »nulti jezike
po kojem 'se razmerava »eksoe.ntrlcnost« po-
etskog jeste mautni ili njegov najvidi oblik
matematidki jezik. Istovremeno, dlhowtomx-
je koje moZemo nazvati i »pomacimac (e-
cartsfr.) u odnosu matematitkog i pesnic-
kog Jemlka se modeluju matematic¢kim ope-
rativnim simbolidkim aparatom koji mutvr-
duje algebarsku, isprekidanu strukturu na-
u¢ne semantike 1 topoloSku, neprekidnu
strukitum wpasni.oke Tako se u Mankusovoj
knjizi prozimaju, u stvari, dva nivoa ispi-
tivanja: spoljasnji i wnutra§n]1 Prvi daie
osnovu za razlike i sli‘tnosti autonommnih
konkretuma dva jezika; drugi puka,zuqemma-
nentnu  zajedniénost nauénog i pesnitkog
jezika po matematitkoj prirodi. Utoliko je
Solomon Markus uspeo da opovrgne prak-
su poredenja pesnickog jezika sa svakodne-
vnim govorom i overl bitnu prednost po-
redenja sa nauénim jezikom.

&to se tite opdtih aspekata izucavanja
knjizevnih tekstova matematidkim metoda—
ma, Markus se odluduje za jednu statistié-
ku retoriku. U osnovi je pesnitke figure,
veli autor, da se nalazi u situaciji kc—ja je
statistidke privode. Na tom mestu tada
Stupa primena teomjje verovatnode i infor-
macije, ali isto tako i teorija g‘rafova ite-
orija kodova. I onda je nemogude izbedi
radove Maksa Benzea i Abrahama Mola,
$to je dinjenica koja ovo delo svrstava u
sklop jedne odredene struje u savremenim
estetidkim 1 poetidkim istraZivanjima.

S druge strame, ne smeju se zanemariti
i oni elementi koji ovu knjigu ipak bar une-
koliko izdvajaju od postojedih pokusaja i
nemultata iz istog podrucja. Prvi put se op-
seZnije i sistematicnije u matematicko pro-
utavanje knjizevnosti uvodi teorija skupova
i topologija, kao i nekolike tekovine vise
algebre. Insistirajudi na logidkoj stnukturi
pesnitkog jezika 1 figura koje on podra-
zumeva (u wvezi toga treba podsetiti na
radove francuskog teoretitara Zana Koena,
kao i na lionsku grupu p), insistirajudi na
nekim strukturalnim vidovima poetskog tki-
va, Markus sa pomalo pionirskim odusev-
lieniem i uvereniem pokazuje da se i neki
naizgled drugaéiji pristupi odlikwiu blizi-
nom jednog procesa matematizacije i da
utoliko pripremaju obilan materijal za ko-
nadno sazdavanie matematitke poetike kao
siroge, naucne discipline.
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Pomenimo da poslednje, osmo poglav-
Ije knjige u stvari saCinjava njen poseban
deo jer je posveden konkretnoj matematic-
koj analizi pozorista, Ovaj odeljak je vec
stoga zamimljiv ako zmamo da danas goto-
vo da ne postoji nekih celovitijih radova
matematicke analitike teatarske uwmetnosti.

Neosporno je da je Markusova Matema-

ticka poetika najpre jedma iscrpno infor-
mativna knjiga u domenu postojedih rado-
va i mau¢nog misljenja i usmerenja ovak-
ve vrste u svetu i, s druge strane, hrabar
korak mapred u otvaranju mogudnosti da
se neprozimnosti poetskog dela i njegovog
jezika pristupi sa mnajrigoroznijim instru-
mentarijumom, pristupi more mathematico.

Jovica Acin

BOSKO PETROVIC:
TATNAMA«

»Minerva«, Subotica—Beograd, 1974.

»RAZGOVOR O

»Razgovor o tajnamac« je sedma knji-
ga novosadskog knjizevnika BoSka Petro-
vica, liri¢ara, esejiste i proznog pisca. Ra-
nije njegove k.njnge poezije »Zem.lja i more«
i »RIUJ« zbirka pu'hrpovedaka »Lagano pro-
miéu oblaci« za koju je dobio Zmajevu
nagradu, roman »Dnevnik mnematkog voj-
nika«, kao i roman »Doclazak na kraj leta«
i esej o Brojgelu »Dan medu slikama« po-
vodom, motivom, temom i tendencijom su
razli¢ite no prepoznatljive britkim misao-
nim tokom i refenicom istog pisca. Inte-
lektualan, a ipak neposredan jezik inspiri-
Se se i nastavlja ma postupak 1 stilistiku
Marsela Prusta i Tomasa Mana, Isidore Se-
kuli¢ i Veljka Petroviéa. Ritmitno kruze-
nje 1 variranje misli tka meditativni sis-
tem, gradi i prodidéuje stil do penfekcije.
Ponekad dokumentarnim, ponekad psiholo$:
kim, ali uvek minucioznim postupkom. Do-
gadaji, predmeti, odredena psiholoska sta-
nja samo su povodi i gotovo slikarski po
tezi koji se literarno-strpljivo razlazu, osvet-
lavaju 1 zatamnijuju, komentari§u i ummno-
Zavaju sve novijim mitanjima i1 skepti¢nim
odgovorima. Powrdnih literarmih efekata u
prozi Boska Petrovida nema.

Svaka od jedanaest prica, koliko ih sa-
drzi »Razgovor o tajnama«, zapravo je pod-
jednaka avantura i za pisca i za dJitaoca.
Cak i onda kada mnema mmnogo spolinjeg
dogadanja kao u pripoveci »Plod«. To se
postize stanowitim lirskim  $timungom u
kojem se prepozmaje liriar i pesnik »Rujac.
»Zemlje i morac. )

Pojedinac, éovek, individualnost je kod
Bogka Petrovida viSeslojna prizma koja zr-
cali farom redi i misli, fasnim slikama i
nepoznanicama, unutar sebe kao i oko se-
be. Doslednost poput literarne teze. amnti-
teze i simteze. Zavidna je d&istota filozofic-
nosti ove proze mijanse.

Veristi¢ki 1 filozofski relativizam i
skepticizam je okosnica, literarma trijada.
makro-tema rata u »Dnevniku nemackog
vojnika«, 1 mikroitema svakodnevice (us-
lovno redemo) u »Razgovoru o tainamac.
Ratmi haos i logorski Zivot »Dnevnika« ot-
vara i postavlja jednostavna, liudski-dra-
matitna pitania i drugima, i sebi. I nasil-
nicima, i Zrtvama. I pobedmllmma i pora-
Zenima.

-Relativizam svakodnevice proZima i
konsekventno je sproveden do kraia u »Ra-
zgovoru o tajnamac. Likovi su dati i tuma-
¢eni u stanjima i situacijama u kojima rat,
stradavanje, niie ni u primisli. Li¢nosti,
nithovi duhovni Zivoti i socijalni mizamsce-
ni stoplieni su u jedno. Skruéeni poput ki-
pa. To je mir ili skriveni nemir Setaca, ali
i reke (kod \kcﬂe se Eeozraﬁ']a i istoriija
podrazumeva), &amca, mora i nepoznatog
voiedinca koii sautestvuie. Otkrivajuéi mi-
krokosmos onoga $to se obino neopaZe-
no zaobide ili zgazi, otkrivaju se takode bit-
ni, esencijalni oblici i praoblici, struianie,
haos, newvidliiva zakonitost i spontamost.
Makro-dogadanije, kao 3$to je svetski rat,
zao$ijava orkanskom brzinom kojoi se je-
dinka instinktivno opire ili podaje. Rat psi-

holoski melje welike i male. Nevidljiva ili
jedva vidljivu situaciju svakodnevnice pok
reéu smiritnici sami. Antimitski. U zavisnos-
ti od moci opaZanja svakog ponaosob i raz
li¢itih, osobmih senzibiliteta. I zato je proza
»Razgovora« anti-mitska i moderna, sa svim
nijansama zivljenja i1 saucCestvovanja eli¢
kog i bivstwujucdeg.

Petko Vojni¢ Puréar

EDUARDAS MEZELAJTIS:
ZDA VELICINE ZRNA«

KnjiZevna zajednica »Petar Kodié«, Beo-
grad, 1974.

»PLAVA ZVE-

O pesniku Eduardasu Mezelajtisu se
govoni kao o najboljem litvanskom i jed-
nom od boljih sovjetskih pesnika ovoga
veka. U poeziji se javio ramo, prvu knjigu
objavljuje 1944. godine u Moskvi, a 1962.
godine za zbirku pesama »Covek« dobio je
najvede priznanje u SRu — Lenjinovu
nagradu za knjiZzevnost.

Nesto Mczelaj‘tisomh stihova imali smo
purmhke procltatl u nad$im . kmjizevnim listo-
vima i Casopisima poslednjih godina. Ovde
se, medutim, susrecemo sa pesnikom i nje-
govim delom neuporedivo Sire. Na prostoru
od 120 stramica pesnik Momgéilo Perkovié
je napravio iZbor iz pet majvaZnijih MeZe-
lajtisovih knjiga pesama: »Covek«, »Karu-
sel«, »Lirske etide«, »Noéni leptir« i »Alje-
ljunaj«. Predgovorno slovo napisao je Me-
$§a Selimovié, koji Zali $to je prevodenje
poezije mesavrsena i nemoguca rabota, $to
je uvelk ostedenje poezije i pesnika, ali i
jedini nad¢in da upoznamo svoje daleke sa-
vremenike, poezije, velike kao i Mezelajti-
sova, koje izazivaju poStovanje.

Selimovi¢ je stvaraladki i ljudski osetio
ovit poeziju u kojoj mema retka bez cove-
ka, bez one prozimajuce copline koja sve
ljude spaja i ¢ini jednim bicem, bicem sve-
ta i bicem Vasione. MeZelajtisov ¢ovek nije
bic¢e jedne stvarnosti, to je bice svih stvar-
nosti podjedm'ko bide koje u svim stvar-
nostima tezi onoj jednoj: slobodnoj i ne-
potkupljivoj, stvaraladkoj i prozracnoj.
Mnogo je pesama u ovoj knjizi u kojima
se Mezelajtisov Covek ogleda kroz epohe
u kojima je uvek bilo lapote za Coveka, ali
u kojima je bilo i neuporedivo viSe tiramni-
je i opakosti. U pesmi »Koloseum« pesnik
Guje bolne i razdirude ljudske krike, widi
urlik koji lebdi, orvene ognjeve »u ocima
#ntava i kmvnika«, tumara po areni bola i
strasti, areni koja je »nalik na nekakwvu
vrte$ku (u koju se upleo ¢ovek) pa ne na-
lazi izlaz ni leke«, areni »Gde je veCna vatra
gorela, / gde se s telom rimovao macs, gde
je »drug druga klao vekovimae, i to je mra-
&ma slika jedne epohe u kojoj je covek bio
i bog 1 Zivotinja. Koloseum pesnik tako
nosi u svojoj ljudskoj du$i, u razumu. Ali
zato mramor gréke antike doZivljava sas-
vim drukdije: kao izvoriSte mnajSirih stvara-
lackih mogudénesti, pofetni plamen pobede
lepote i ljudskosti. »Pred tom suncanom
kolevkom / Padam na kolena«, kaze pesnik
obradajuéi se anti€¢mosti:

Ovde je covecja misao visoko
Rasla i jadala neprekidno, ..
Tragove lepe Covelnosti
Nalazim svakim pogledom.
Povijula vijuga iznad kolonada
I nestaje u plavoj visini.

I u sklupturama Mikelandelovim
ProduZava se ista misao,

I u Rodenovim linijama svetli
Ta misao.

I na platnima Pikasod. . .
Poviju$a se pruZa i povija

K svemu $to je &isto i lepo.

Antidnosti stare Gréke pesnik se klanja
kao materi zaljubljenci u rnra\morm ritam
bez koga »Ne bi stvorili ni zemunicu, / Ni
mramor Rima, / Ni Modiljanija«, bez koga
se, pesnik veli, ovetamstvo mo#da ne bi iz-
vuklo iz lavirinta ni probudilo iz decjeg



